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Skradenice

AMS

Sistem za upravljanje odobrenjima

COoGua Carinska kancelarija za garancije

CTC Konvencija o zajedni¢kom tranzitu

DG TAXUD Evropska Komisija, direktorat za poreze i carinsku uniju

FAD Odsjek za finansijsku analizu (jedinica u sjedistu nadlezna za finansijsku analizu)
GRN Referentni broj garancije

GANA Analiza nedostataka i potreba Sistema za upravljanje garancijama
GMS Sistem za upravljanje garancijama

TIN Identifikacioni broj privrednika

MIP Uredba za sprovodenje carinskog zakona u Crnoj Gori

MRN Glavni referentni broj

NCTS Novi Kompjuterizovani Tranzitni Sistem

NTA Nacionalna aplikacija za tranzit

UML Jezik za unificirano modeliranje

XML Prosirivi jezik za oznacavanje

XSD XML definicija Seme

1. Uvod

Ovaj dokument ukljucuje sve poruke definisane u tacki 3.3.1 Funkcionalne specifikacije za GMS v.1.01,
osim poruka ME225, ME228, ME229, ME231, koje su zasnovane na odobrenom GANA v. 1.04.
zamijenjene elektronske komunikacije sa pisanim oblikom.

Cilj ovog dokumenta je da opiSe sve funkcionalne specifikacije za komunikaciju izmedu privrednih
subjekata (korisnika garancije ili garanta) i Uprave carina

Svrha ovog dokumenta je da pomogne privrednim subjektima i proizvodacima softvera u razumevanju
funkcionalnosti Sistema za upravljanje garancijama koje se baziraju na razmeni elektronskih poruka,
kao i procesa kojima su uredena pravila u razmjeni odredenih poruka izmedu aplikativnog softvera
privrednih subjekata i sistema Uprave Carine. Aplikativni softver koji ¢e proizvodaci softvera razviti za
potrebe privrednih subjekata, treba u svemu da poStuje opise i specifikacije iz ovog dokumenta. U
daljem tekstu, koristi¢cemo pojam Aplikacija da oznadimo aplikativni softver iz prethodne recenice.

Dokument je u Prilogu 1i Prilogu 2 dopunjen tehnickim opisom struktura elektronskih poruka za spoljni
domen sa pravilima, uslovima i kodovima koji se koriste za upotpunjavanje poruka.

2.1. Metodologija

Opis funkcionalnosti Sistema upravljanja garancijama (GMS), koji bi trebalo da bude pokriven
Aplikacijom privrednog subjekta, napravljen je u obliku scenarija podataka koristedi sekvencijalne
dijagrame .Procesi su dokumentovani pomo¢u tekstualnog opisa. Ovi procesi moraju biti podrzani
od sistema na lokaciji privrednika.
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2.1.1. Sekvencijalni dijagram

Sekvencijalni dijagram je vrsta interaktivnog dijagrama koja pokazuje kako procesi funkcionisu jedni
s drugima i kojim redosljedom. Sekvencijalni dijagram prikazuje interakcije objekata rasporedene u
vremenskom nizu. Prikazuje objekte i klase uklju¢ene u scenario i redosljed poruka koje se
razmjenjuju izmedu objekata potrebnih za izvr§avanje funkcionalnosti scenarija.

Sekvencijalni dijagram prikazuje, kao paralelne vertikalne linije, razli¢ite procese ili objekte koji
istovremeno djeluju i, kao horizontalne strelice, poruke koje se razmjenjuju redosljedom kojim se
javljaju. To omogucava graficko opisivanje jednostavnih runtime scenarija prema UML 2.0 notaciji.

X

Object
T

Actor
1

1. first interaction()

A ’d]

2. second ipteraction()

3. third interaction()

2.2. Struktura ovog dokumenta

Scenariji razmjene poruka grupisani su prema ulozi organizacione jedinice, u
¢ijoj nadleznosti je obavljanje slededih poslova komunikacije:

e Izmedu korisnika garancije (tj nosioca postupka) i Carinske kancelarije za garancije,
e Izmedu Garanta i carinske kancelarije za garancije,
e Opstarazmjena podataka

Svaki scenario razmjene poruka definisan je kao niz poruka, koje razmjenjuju izmedu privrednog
subjekta (npr. korisnik garancije ili garant) i Uprave carina u spoljnom (poslovnom) domenu.

P2 : M/ .
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2. Opsti opis i definicije

Instrument obezbjedenja:

Izvr3ni pravni instrument pomocu kojeg carinska uprava moze naplatiti carine i poreze koji postaju
plativi u slucaju nepravilnosti tokom tranzitnog kretanja.

Obezbjedenje moZe biti:

(a) bilo pojedinac¢no obezbjedenije koja pokriva pojedinacnu zajednicku tranzitnu operaciju
(gotovinski depozit, pojedinacno obezbjedenje garanta, pojedina¢no obezbjedenje u obliku vaucera);
(b) ili, gdje se koristi pojednostavljenje, zajednicko obezbjedenje koja pokriva viSe operacija
(zajednicko obezbjedenje, pojedina¢no obezbjedenje sa visestrukom upotrebom, oslobodenje od
podnosenja obezbjedenja).

Referentni iznos:

Iznos duga koji moze nastati u vezi sa robom koju nosilac tranzitnog postupka stavlja u tranzitni
postupak. U svrhu tog obracuna, uzimade se u obzir najvise stope duga primjenjive na robu iste vrste u
zemlji gdje se nalazi carinska kancelarija za garancije, a roba sa porijeklom Unije koja se prevozi u
skladu sa Konvencijom tretira¢e se kao roba koja nema EU porijeklo. Ako carinskoj kancelariji za
garancije nisu dostupne informacije neophodne za odredivanje referentnog iznosa, taj iznos utvrduje
se na 10.000 EUR za svaku tranzitnu operaciju.

Uvjerenje o garanciji:

Uvjerenje koje postoji samo za zajedni¢ko obezbjedenje i oslobodenje od podnosenja obezbjedenja
izdato od strane carinske kancelarije za garancije nosiocu tranzitnog postupka kako bi mogao da
zapocne tranzit.

Tipovi garancija definisani za zajednicki tranzit:

Tipovi garancija sa kodirani brojevima o do 9 i slovima A, C, H (vidjeti Dodatak lIlla Prilog Ata Naslov III
CTO):

° Tip 0: Za oslobodenje od podno3enja obezbjedenija (Clan 75(2)(c) Dodatka I CTC;

. Tip 1: Za zajedni¢ko obezbjedenje (Clan 75(1) i (2) (a) i (b) Dodatka | CTC);

¢ Tip 2: Za pojedina¢no obezbjedenije u obliku garancije sa obezbjedenjem od strane garanta (Clan

20 Dodatka I CTC);
d Tip 3: Za pojedina¢no obezbjedenje u obliku gotovine (Clan 19 Dodatka I CTC);
i Tip 4: Za pojedinaéno obezbjedenije u obliku vaucera (Clan 21 Dodatak | CTC);

Tip 7: Za oslobodenje od podnosenja obezbjedenja za transport izmedu polazne carinske
ispostave i tranzitne carinske ispostave (Clan 10(2)(b) Konvencije)

U Tip 9: Za pojedinacno obezbjedenje tipa navedenog u tacki 3 Priloga | Dodatka | CTC)

' . v H
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Tip A: Za oslobodenje od podnosenja obezbjedenja putem sporazuma (Clan 10(2) (a) Konvencije)

Tip C: Za garancije koje nisu potrebne za robu koja se transportuje fiksnim transportnim
instalacijama (Clan 13(1)(c) Dodatak | CTC)

Tip H: Za Za garancije koje nisu potrebne za robu koja se stavlja u zajednicki tranzitni postupak u
skladu sa Clanom 13(1)(a) Dodatka | CTC)

Tipovi garancija definisani za nacionalni tranzit:

Tip 0: Za oslobodenje od podno3enja obezbjedenija (Clan 585¢ (3)MIP)

Tip 1: Za zajedni¢ko obezbjedenje (Clan 461i585c¢ (1), (2) MIP);

Tip 2: Za pojedinaéno obezbjedenje u obliku garancije sa obezbjedenjem od strane garanta (Clan
460b MIP)

Tip 3: Za pojedinacno obezbjedenje u obliku deponovanja gotovine (od strane Nosioca tranzitnog
postupka); (Clan 460 MIP);

Tip 4: Za pojedina&no obezbjedenje u obliku vaucera (Clan 460c MIP)
Tip 5: Garancija nije potrebna za tranzit
Tip B: Za garancije obezbijedene za robe koje se transportuju preko TIR postupka (Clan 461a MIP)

Sistem za upravljanje garancijama ¢e upravljati slede¢im tipovima garancija:

Tip o: Oslobodenje od podnosenja obezbjedenja;

Tip 1: Zajednicko obezbjedenje;

Tip 2: Pojedina¢no obezbjedenje (od Garanta);

Tip 4: Pojedinacno obezbjedenje u obliku vaucera;

Tip 9: Pojedina¢no obezbjedenje sa visestrukom upotrebom.

Referentni broj garancije (GRN)

Na svaku NCTS garanciju ¢e se pozivati jedinstveni referentni broj garancije (GRN) koji ¢e se koristiti za
validaciju u sistemu upravljanja garancijama.

,,Referentni broj garancije* (GRN) dodjeljuje Carinska kancelarija za garancije kako bi se identifikovala
svaka pojedina¢na garancija.

Sve tranzitne garancije, koje ¢e se koristiti u GMS aplikaciji, koristice GRN format, koji je propisan
Konvencijom o zajednickom tranzitu i odredbama UCC-a. GMS koristi GRN format koji je dat u dodatku
11, Prilog 1, Naslov Il, stav. B CTC-a i Priloga B Uredbe o sprovodenju UCC-a, Naslov |, D.E. 8/3

¢ Solitea SAFENET AN Corelt Page | 6
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pr. 20ME030000(100019

Polje Sadrzaj Tip polja Primjeri

1 Zadnje dvije cifre godine u kojoj je Numericki 2 20
garancija prihvacena (YY)

2 Identifikator zemlje gde je gfarnacij Slovni 2 ME
apodnesena (ISO dvoslovna oznaka
zemlje)

3 Jedinstveni  identifikator prihvatanja dat| Alfanumericki 12 030000C10001

od strane carinske kancelarije za garancije
po godini i drzavi
5-10— Referentni broj carinske ispostave
(030000)
11 - tip tranzitnog reZzima
(C- zajednicki tranzit, N — nacionalni

tranzit)
12- tip garancije

(1- Zajednicko obezbjedenje)

13-16 - serijski broj u toj godini u nadleznoj
Cl i tip garancije (0001)

4 Kontrolna cifra Numericki 1 9

5 Identifikator pojedina¢nog  obezbjedenja| Alfanumericki 7 A001017
putem vaucera (1 slovo + 6 cifara) ili NULL
za druge tipove garancija

Polje 3 se popunjava sa
e Referentnim brojem carinske kancelarije za garancije (6 karaktera) i
e Saautomatski generisanom jedinstvenom identifikacionom oznakom (6 karaktera).

Polje 4 se popunjava vrijedno$¢u koja je kontrolna cifra za polja od 1 do 3 GRN-a. Kontrolna cifra
izratunava se prema dokumentu ,,Algoritam za kontrolnu oznaku za MRN i GRN“ koji je
objavio DG TAXUD. Ovo polje omogucava otkrivanje greske prilikom prihvatanja prva tri polja
GRN-a.

Polje 5 se koristi samo kada je GRN povezan sa pojedina¢nim obezbjedenjem putem vauclera
registrovan u kompjuterizovanom tranzitnom sistemu (tj. za nacionalni tranzit i zajednicki
tranzit). U tom sluc¢aju ovo polje mora biti popunjeno identifikatorom vaucera. Prvih 17
znakova jednako je referentnom broju pojedina¢nog obezbjedenja putem vaucera
registrovanih za garanta (izdavalac vaucera).

\ A
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Glavni pristupni kod - kod koji koristi ovlaS¢eno lice koje je ovlas¢eno za promjenu
sekundarnih pristupnih kodova kao i za promjenu glavnog pristupnog koda. Ne smije se

koristiti u tranzitnoj deklaraciji. Namijenjen je azuriranju sekundarnih pristupnih kodova.

Sekundarni pristupni kod - kod koji koristi ovlas¢eno lice u tranzitnoj deklaraciji zajedno sa

registracionim brojem garancije — GRN.

3.1. Akteri

Ovo poglavlje sadrzi spisak korisnika crnogorskog sistema upravljanja garancijama (GMS) bilo iz UC ili
iz poslovne zajednice i spisak funkcionalnosti koje ovi korisnici koriste. Tehnicki korisnici, poput

administratora, nisu ovdje navedeni.

| Akter
Carinski
sluzbenik u
Kancelariji za

Opis

U vezi sa garancijom, on ce:
e Odrzavati, mijenjati i opozivati/ponistavati vazece garancije, ponovno
odobravati opozvane [ ponistene garancije,

garancije e Odrzavati uvjeranja o garancijama (TC31/TC33),
e dodatii promijeniti glavne pristupne Sifre,
e zatraziti od FAD novu finansijsku analizu i
e razmotriti pojedinosti finansijske analize.
Privrednik- U vezi sa garancijom, on ce:
Nosilac e koristiti vazecu garanciju,
postupka e slati upit po garanciji koju koristi i
(korisnik o administrirati svojim pristupnim Siframa.
garancije)
Garant

Sto se ti¢e garanta, on Ce:
e izdati garanciju sa obezbjedenjem u papiru, koja se podnosi od strane
privrednika-nosioca postupka (korisnika garancije) kako bi se registrovala
u kancelariji za garancije u registru garanta,
e elektronskim putem obavijestiti kancelariju za garancije o pojedinostima
prodatih vaucera.
Sto se ti¢e garancije on ¢e:
e slati upit po garanciji, koju je izdao.

R . Ao </ .
? Solitea SAFENET] @ CO relt Page | 8




Ovaj projekat finansira
Evropska Unija

3.2. Lista elektronskih poruka
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e

Ove poruke se razmjenjuju u okviru eksternog domena izmedu: Uprava carina i Nosilac postupka ili

Garant.

Code Description | Sender | Recipient

Zahtjev za registraciju pristupnih kodova za

ME026C |garanciju Korisnik garancije Uprava carina
ME034C |Upit o garancijama Korisnik garancije Uprava carina
Garant
MEo037C [Odgovor na upit o garancijama Uprava carina Korisnik garancije
Garant

ME221C | Zahtjev za ponistavanje vaucera Izdavalac vaucera Uprava carina

ME222C |Odgovor na zahtjev za ponistavanje vaucera | Uprava carina Izdavalac vaucera

ME223C |Potvrda o registraciji pristupnih kodova Uprava carina Korisnik garancije

ME224C |Prodati vaucer pojedina¢nog obezbjedenja Izdavalac vaucera Uprava carina
Upit o zbiru iznosa garancija koje su u

ME234C |upotrebi Garant Uprava carina
Registracija vaucera pojedinacnog

ME226C |obezbjedenja Uprava carina Izdavalac vaucera
Odgovor na upit o zbiru iznosa garancija koje

ME237C |su u upotrebi Uprava carina Garant

ME906C |Poruka o gresci Uprava carina Korisnik garancije

Garant

Detaljan opis ovih poruka i dozvoljeni scenariji komunikacije opisani su u slede¢im poglavljima.

N\,
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Detaljna struktura poruke opisana je u obliku XSD. Za lakSe razumijevanije je pripremljena i HTML
dokumentacija. Dokumentacija XSD i HTML poruka distribuira se kao spoljni prilog ovog dokumenta.

Za razmjenu ovih poruka neophodno je odobrenje za elektronsku komunikaciju sa kancelarijama za
garancije, izdato od nadlezne carinarnice i registrovano u AMS. Odobrenje za elektronsku
komunikaciju sa kancelarijama za garancije sadrzi spisak razmijenjenih poruka sa njihovom namjenom
i redosljedom, relevantnim pravilima i uslovima koji se koriste za razjasnjenje grupa podataka i
elemenata podataka sadrZanih u razmijenjenim porukama.

3. Razmjena poruka za korisnike garancija

Ovo poglavlje opisuje razli¢ite scenarije razmjene poruka izmedu Uprave carina i Korisnika garancije.

Sam postupak izdavanja garancije vrsi se u pisanom obliku i izvan je okvira razmjene poruka izmedu
Uprave carina i Korisnika garancije.

3.1. Registracija pristupnih kodova za garanciju

Svaki tip garancije, '0' (oslobodenje od podnosenja garancije), '1' (zajednicko obezbjedenje) ili '9’
(pojedinacno obezbjedenje sa visestrukom upotrebom) imace glavni pristupni kod koji ¢e odrediti
nadlezna carinska kancelarija za garancije (carinarnica) tokom izdavanja garancije. Glavni pristupni kod
se ne moze koristiti u tranzitnoj deklaraciji - on se koristi samo za administriranje i odrZavanje
sekundarnih pristupnih kodova.

Prije nego Sto Korisnik garancije (Nosilac postupka) podnee novu tranzitnu deklaraciju i koristi neke
garancije, mora da popuni pristupni kod garancije da bi dokazao da je lice koje podnosi deklaraciju
ovlas¢eno (od Nosioca postupka) za koris¢enje garancije, koja je registrovana u GMS. Ovi pristupni
kodovi ce se koristiti u tranzitnoj deklaraciji.

Poruka ME026 obavjeStava carinsku kancelariju za garancije o novim garantnim kodovima koje je
narucio Korisnik garancije, a koje ¢e koristiti Korisnik garancije. Ova poruka sadrZi sve vazece pristupne
kodove za navedenu garanciju. Ako Korisnik garancije Zeli da promijeni glavni pristupni kod, popunjava
element ,,Novi glavni pristupni kod* i nakon uspjeSne obrade poruke glavni pristupni kod se mijenja u
novi.

Poruka odgovora ME223 sadrzi:

- Kada je ME026 poruka uspjeSno obradena: lista vazecih pristupnih kodova registrovanih u GMS-u za
navedenu garanciju (trebalo bi da bude istovjetna listi popunjenoj u ME026 poruci);

' - : — N H
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- Kada je poruka ME026 neuspje$no obradena, poruka ME223 u elementu podataka ,,Sifra razloga
za nevazenje“ sadrzi relevantnu Sifru razloga zbog kojeg pristupni kodovi nisu mogli biti
registrovani.

Lista mogucih otkrivenih gresaka:

e Garancija ne postoji (Sifra Go1) — Salje se kada GRN koji je koris¢en u poruci ME026
nepostojedi (nije tacan)

e Garancija ne vazi (Sifra Go2) - Salje se kada garancija postoji, ali nije vazeca

e Nevazedi glavni pristupni kod (Sifra Go3) - 3alje se kada je kod iz porukeME026 netacan

e TIN nosioca postupka koji je popunjen u poruci nije istovjetan broju korisnika garancije
koji je registrovan u GMS (Sifra Go4) - 3alje se kada trazilac u poruci ME026 nije Korisnik
garancije

e AZuriranje pristupnih kodova nije dozvoljeno za vazecu garanciju (Sifra Po6) — Salje se
kada GRN za koji su pristupni kodovi aZurirani nije vazedi

e Tip garancije nije podrzan sa pristupnim kodovima (Sifra P12)

sd 01_Registration Access Codes /
Guarantee owner Custom office of Guarantee
| |
| |
| |
g MEOD26C() H
[:]‘ ME223C() J Registration of Access codes - successful
|
|
|
[
|
MEO26C() :
ME223C() Registration of Access codes - unsuccessful
|
|
[
[
[
[
|
MEO026C() |
MES06C() Registration of Access codes -formal errors -
o™
| [
| |

Slika 1: Registracija pristupnih kodova

A
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3.2. Upit za garancije

Upit za garanciju moZze da postavi ili Korisnik garancije (samo za garancije gdje je on nosilac postupka)
ili garant (samo za garancije gdje je on garant).

Podnosilac zahtjeva (tj. Korisnik garancije ili garant) moze poslati upit o garancijama putem poruke
ME034. Jedan upit o garanciji moze sadrzati do 99 garancija. Za svaku navedenu garanciju treba
popuniti sledece elemente:

e GRN
e Pristupni kodovi za garanciju (Garant ne mora da ih popunjava)
¢ Identifikator tipa upita (vidjeti nize u tekstu)

e Vremenski period od do (samo za tipove upita 1ili 3)

Tipovi upita mogu biti:

1 = samo koriS¢enje garancije — odgovor sadrzi listu iskoriS¢enja garancije tokom odredenog
perioda (od - do). Lista sadrzi MRN, iznos, valutu, datum dodjeljivanja, datum zaduZenja i
datum oslobodenja;

2 = samo izloZenost garancije — odgovor sadrzi informacije o trenutnoj izloZenosti garancije -
aktivno koris¢enje garancije, ukupan dodijeljeni iznos i slobodan referentni iznos;

3 = koriS¢enje garancije i izloZzenost — odgovor sadrzi informacije opisane u okviru tipa upita 1
i2

4 = opste informacije o garanciji — odgovor sadrzi opste informacije o konkretnoj garanciji-
referentni iznos, vazenje, principal, garant, ograni¢eno vazenje (zemlje, robe...).

Upit moZe sadrzati samo garancije izdate u Crnoj Gori. Poruka odgovora ME037 sadrzace za svaku
garanciju trazene informacije u zavisnosti od tipa upita (kada je upit uspjesno obraden) ili razloga (e)
za nevazenje garancije (kada upit nije uspjesno obraden).

Lista mogucih otkrivenih gresaka:
e Garancija ne vazi (Sifra Go1) — Salje se kada je GRN koris¢en u ME034 nepostojedi (netacan)
e Garancija ne vazi (Sifra Go2) - 3alje se kada garancija postoji, ali nije vazeca
e Nevazedi glavni pristupni kod (Sifra Go3) - 3alje se kada je kod iz porukeME034 netacan

e TIN nosioca postupka koji je popunjen u poruci nije istovjetan broju korisnika garancije
koji je registrovan u GMS (Sifra Go4) - 3alje se kada trazilac u poruci ME034 nije Korisnik
garancije
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sd 02_Query on guarantee sent by gurantee owner /

X X

Guarantee owner Custom office of Guarantee

|
|
|
! MEOD34c()

MEO37C()

MEO34C()

Guarantee query - successful

Guarantee query - unsuccessful
MEO37¢()

MEO34C()

Guarantee query - formal errors

MES06C()

(s

92

Slika 2: Upit o garanciji poslat od strane korisnika garancije
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4. Razmjena poruka za garante

X Implementacija novog kompjuterizovanog tranzitnog sistema
T EuropeAid/139139/IH/SER/ME - ponovno objavljivanje

Da bi mogao da komunicira, garant treba da ima vazece odobrenje za elektronsku komunikaciju u

tranzitnom postupku sa carinskom kancelarijom za garancije, koje ¢e izdati Uprava carina.

Garant moZze da po3alje upit o garanciji tamo gde je garant - vidjeti poglavlje 4.2. Upit o ukupnom zbiru

garancija u upotrebi opisan je u sledecem potpoglavlju.

4.1. Upit o zbiru garancija koje se koriste

e  Upit o zbiru garancija u upotrebi (tj. za sve korisnike garancija) - ako u poruci ME234 garant
popuni samo ,,ID broj zahtjeva® (a ne i, TIN broj nosioca postupka“), tada u odgovoru
ME237 dobija spisak svih TIN-ova privrednika (tj. korisnika garancija) koji imaju garanciju
koju je izdao navedeni garant. Za svakog korisnika garancije ¢e se poslati nazad zbir
zauzetog iznosa i tekude stanje (tj. slobodan iznos u okviru garancije) koji se odnosi na

garancije, za koje garantuje navedeni garant.

e  Upit o odredenom korisniku garancije - ako u poruci ME234 garant popuni TIN podnosioca
zahtjeva i TIN broj Nosioca postupka, onda u odgovoru ME237 dobija zbir zauzetog iznosa i
tekuce stanje (tj. Slobodan iznos u okviru garancija) koja se odnosi na garancije, za koje
garantuje navedeni garant i u vlasniStvu su nosioca postupka sa navedenim TIN brojem.

sd 03_Query on guarantee sent by gurantee guarantor /

X X

Guarantee owner Custom office of Guarantee

|
! ME234c() !

ME237C
0 Query onsum of guarantees -successful

ME234C()

E906C!
‘$< M ()

Query on sum of guarantees-formal errors

Slika 3: Upit za garancije poslat od strane garantora
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5. Razmjena poruka za izdavaoce vaucera

5.1. Registracija izdatog vaucera

Svaki izdati vaucer je potrebno registrovati u Sistemu upravljanja garancijama (GMS) prije nego Sto
garant moze prodati taj vaucer korisniku garancije (tj. Nosiocu postupka).

Ovlaséeni garant, tj. I1zdavalac vaulera, odgovoran je za registraciju izdatog vaucera u Sistemu za
upravljanje garancijama (GMS). Poruku ME224 - Prodat pojedinacni garantni vaucer, garant, odnosno
izdavalac vaucera, treba da popuni i posalje nadleZnoj carinskoj kancelariji za garancije. Nakon obrade
ove poruke, GMS (e garantu, odnosno izdavaocu vaucera, poslati poruku ME226 - Registracija
pojedinac¢nog garancijskog vaucera ili poruku o gresci ME9o6 (kada je doslo do greske).

Poruka ME224 omogucava registraciju vise od jednog vaucera odjednom (grupa podataka ,,Referenca
garancije moze se ponoviti 999x). Ako je ME224 poruka odbijena slanjem poruke o gresci ME9Q06,
odbijaju se svi vauceri koji su ukljuceni u odbijenu ME224 poruku (nebitno u kojoj je vauceru otkrivena
greska) i treba ih ponovo poslati na registraciju

Za svaki podneseni vaucer poruka odgovora ME226A ce sadrzati sledece informacije:

e Ako je registracija bila uspjesna, tada ce biti popunjeni datum vazenja i vremenska oznaka
registracije vaucera;

e Ako je registracija bila neuspjesna, razlog(zi) za nevazenje garancije ¢e biti popunjeni. Sledeci
problemi se mogu javiti:

Duplikat GRN broja (kod Po2) - 3alje se u slucajevima kada je isti GRN broj izdat dva puta

Carinska ispostava se razlikuje od carinske kancelarije za garancije (kod Po3) - 3alje se kada
kancelarija za garancije nije kancelarija koja je izdala garanciju

TIN broj garantacije se razlikuje od TIN broja navedenog u sertifikatu za izdavanje vaucera.
Potvrda za izdavanje vaucera ne postoji éifra Po4) - Salje se kada garant koji je poslao
ME224 nije ovlascen za izdavanje vaucera za pojedinacna obezjedenja

Potvrda za izdavanje vaucera ne postoji (Sifra Po8) — Salje se kada garant nije ovlaséen za izdavanje
vaucera

Potvrda za izdavanje vaucera ne dozvoljava izdavanje vaucera bez ograni¢enog roka
vazenja (Sifra P10) — Salje se kada garant nije ovlaséen za izdavanje vaucera za osjetljivu
robu

TraZeni iznos nije dostupan (Sifra Pog) — salje se kada je prekoracen trenutni bilans iznosa
garancije
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sd 04_Issued voucher registration /

X X

Guarantee owner Custom office of Guarantee
| [

|
|
ME224C() !

|

|

|

*] TJ N
ME226C() Registration of voucher sold - successful

ME224C
0 Registration of voucher sold - unsuccessful

ME226C()

ME224c() Registration of voucher sold formal errors

MES06C() A

Slika 4: Registracija izdatog vaucera

5.2. Zahtjev za poniStavanje vaucera

Ovlaséeni garant, odnosno izdavalac vaucera, moze da ponisti prodati vaucer (samo kada je izdati
vaucer ved registrovan u GMS).

Poruka ME221 omogucava garantu, izdavaocu vaucera, da zatraZi poniStavanje prodatog vaucera.

Poruka odgovora ME222 obavjeStava garanta, izdavaoca vaucera, o rezultatu poniStavanja trazenog
vaucera. Za svaki vaucer naveden u poruci ME221 se Salje nazad ili Datum + vrijeme nevaZenja garancije
(u slucaju uspjesnog ponistavanja) ili razlog za nevazenje za garanciju (u slucaju neuspjesnog
ponistavanja). Mogudi razlozi za navazenje za garancije su:

e Garancija ne postoji (kod Po8) - poslato kada GRN koris¢en u poruci ME221 ne postoji (nije
ispravan)

e Vaucer se ne moze ponistiti (kod Po1) se 3alje kada npr je vaucer vec ponisten,

e TIN broj traZioca u poruci nije jednak TIN broju garanta (kod Po4) tj. izdavalac vaucera
koji je registrovan u GMS-u za naznaceni vaucer.
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sd 05_Cancellation of issued voucher /

X X

Guarantee owner Custom office of Guarantee
|

I
I
I
1 ME221C()

ME222¢()

ME221C()

Voucher cancellation - successful

Voucher cancellation - unsuccessful

ME222€()

ME221C() Voucher cancellation- formal errors

MES06C()

(s

!

Slika 5: PoniStenje izdatog vaucera

6. Uslovi i zahtjevi za informacioni sistem korisnika garancije/garanta

U slede¢em dijelu su opisani zahtjevi i preporuke za informacioni sistem privrednika (korisnika
garancije [ garanta) koji prenosi GMS-u.

Preporuc€ujemo da registrujete u NCTS sistemu privrednika podatke iz zajedni¢kog obezbjedenja iz
odobrenja, npr. GRN, TIN korisnika, referentni broj, pristupne Sifre (glavna i sekundarna), validnost
garancije, validnost finansijske revizije, ograni¢eno vazenje za osjetljivu robu, teritorijalna validnost
(zemlje za koje garancija vazi).

6.1. Registracija/ azuriranje / poniStavanje pristupnih kodova

Sistem kod privrednika mora biti u stanju da upravlja pristupnim kodovima. Nakon pocetne registracije
glavne pristupne Sifre (koju dodjeljuje carinska ispostava) koja je potrebna da bi se definisala jedna ili
vise sekundarnih pristupnih Sifara koje treba koristiti u tranzitnoj deklaraciji. Za svaki GRN moze se
izdati 999 pristupnih kodova. Nakon registracije potrebno je kreirati ME026 poruku i poslati carinskoj
kancelariji za garancije radi registracije. Nakon uspjeSne registracije moze se koristiti u tranzitnoj
deklaraciji.

® 4 . M/ 1
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Nakon aZuriranja [ ponistavanja mora se kreirati jedan od pristupnih kodova ME026 i poslati na
registraciju GMS-u.

6.2. Upit o garanciji

Sistem privrednika mora biti u moguénosti da kreira upit po garanciji (ME034/ME234 poruke) i
da provijeri sledede:

e TIN korisnika ganrancije/garanta mora biti uatomatski popunjen u polju
TRAZILAC/identifikacioni broj i/ili NOSILAC POSTUPKA/identifikacioni broj. To zavisi od uloge
trazioca.

e GRN mora biti popunjen automatski
e Pristupni kod mora biti jedan od vazecih registrovanih pristupnih kodova.

6.3. Dobijanje poruke o gresci ME906

Sistem privrednika mora bit u mogu¢nosti da dobija i prikazuje poruku o gresci ME906. U grupi
podataka‘““Greska” bi trebalo da budu vidljivi:

Pokazivac na pogresni XML element podataka
Razlog za gresSku - opis relevantne uloge i uslova

Originalna vrijednost - originalna (pogresna) vrijednost

7. Struktura poruka

Ovaj odjeljak uvodi strukturu svih koris¢enih elektronskih poruka.
Struktura poruka kao izvucena XLS verzija je priloZzena u Prilogu 1.

Lista pravila i uslova sa detaljnim opisom je priloZzena u Prilogu 2.

Link za objavljivanje dokumentacije se nalazi na web sajtu Uprave Carina:

https://www.ecarina.me/ncts/gms

8. Lista priloga
Prilog 1 - Struktura poruka (XLS)
Prilog 2 — Structura html

Prilog 3 - XSD Seme

Prilog 4 — Uslovi i pravila
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